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KaHouoam inono2iuHux Hayx,

doyenm Kaghedpu YKpaincokoi (inonoii ma MisicKy1bmypHoi KOMyHiKayii
YopHomopcoko2o nayionanvHozo yHisepcumemy imeni [lempa Mozunu

Y cTaTTi 3 MeTofomMoriYHoro acnekty Teopii kopaoHie (Border Theory) Ta Teopii «npoCcTOPOBOI iAEHTUYHOCTI» AHPI
NedheBpa 3aiACHEHO KOMMNIIEKCHWI aHani3 NpobrnemMu KOHCTPYIOBaHHS iAEHTUYHOCTI MigNiTKiB Ha MaTtepiani pomaHy Kop-
maka MakkapTi «KoHi, koHi» (All the Pretty Horses, 1992), o ctaB nepuum y Bigomivi «prkopaoHHin Tpunorii». Metogo-
noriyHy 6a3y poboTu TakoX CTaHOBUTbL Teopisa NiMiHanbHOCTI A. BaH leHHena Ta B. TepHepa. 3acTocyBaHHS 3a3Ha4YeHUX
HayKOBMX MigxodiB Aa€e 3MOry KOMMMEKCHO MpoaHaniyBaTy NpoLeC CTaHOBMEHHSI MPOTAroHICTIB pOMaHy 4epes npusmy
TXHbOT B3aEMOAII 3 NPOCTOPOM Ta NOAOMNAHHSA BHYTPILLHIX | 30BHILLHIX KOPAOHIB.

BrkopucTaHHs LMX MeToZosorin JO3BONAE PO3rnsAHYTH reorpadiyHi (MPOCTOPOBI), KynbTYpHi, MEHTasbHI, coujianbHi
KOPOOHM SIK KMIOYOBI (haKTopw, LLO BMMMBAOTb HA CTAHOBIIEHHS OCOBMCTOCTI MigniTKiB y NiMiHANbHOMY, Tak 3BaHOMY
«MOPOroBOMY» MPOCTOPI NOrPaHNYYS.

YBary 30cepemxeHo Ha crneumdili XxapakTepOTBOPEHHST aHTUTETUYHMX NEPCOHaXIB pomaHy, 3okpema [xoHa Mpengi
Koyna Ta Jlefci PoyniHsa, y sikux BTINEHO MOMSPHI MOMIOCK Y KOHCTPYIOBaHHI ifeHTUYHOCTen. HAKwo Koyn npoaosxye
Lnax sk copMoBaHa OCOBUCTICTb Y NOLLyKax cCamMoBU3HAYeHHSs, TO PoniHC noBepTaeTbCa AOAOMY, HaJakouu nepesary
POAVHHWM LiHHOCTAM Haf, OHaLbKUM aBaHTIOPU3MOM. HacKpisHUM MOTMBOM Yy pOMaHi € MiHis KOXaHHS, sika [03BONse
aBTOpPY 3aKLEHTYBaTW Ha 0cobucTicHoMy YyTnmBoMmy CBITi [koHa pengi Koyna. Takox reorpadivHmii NpocTip poMaHy
€ BaXMUBUM YMHHMKOM (OpMyBaHHS ideHTUYHOCTI repoiB. Texac i Mekcuka nocTtaloTb SK NiMiHanbHe nopy6iioks — 30Ha
iHTEHCMBHOI B3aeMOZii KOH(PNIKTHUX KyNbTYPHUX KOAIB, MOB Ta coLianbHUX HOpPM.

[oBeneHo, Lo gopora B poMaHi Cryrye Metadoporo XUTTEBOTO LUMSAXY Ta KIOYOBUM iIHCTPYMEHTOM XYOOXKHBOMO Moae-
MOBaHHS iAEHTUYHOCTI NEPCOHaxiIB.

KntouoBi cnoBa: igeHTU4HicTb nignitkie, Kopmak MakkapTi, «KoHi, KOHi», TOnmoc goporu, fiMiHanbHUA NPOCTip, Teopis
KOPAOHIB, MOTVB BTEMI.

This article provides a comprehensive analysis of the adolescent identity construction problem from the methodological
perspective of Border Theory and Henri Lefebvre’s theory of “spatial identity,” based on All the Pretty Horses (1992) by
Cormac McCarthy, which became the first novel in the well-known “Border Trilogy.” The methodological framework of the
study also includes the theory of liminality developed by A. van Gennep and V. Turner. The study examines the protago-
nists' development through their interaction with space and the navigation of internal and external boundaries.

The usage of these methodologies allows geographical (spatial), cultural, mental, and social boundaries to be consid-
ered as key factors influencing the formation of adolescent personality within the liminal, so-called “threshold” space of
the borderland.

Particular attention is focused on antithetical characterization of John Grady Cole and Lacey Rawlins, who represent
polar opposites in identity construction.

While Cole continues his path as a self-actualized individual in pursuit of self-determination, Rawlins chooses to return
home, prioritizing family values over youthful adventurousness. A recurring motif in the novel is the theme of love, which
allows the author to emphasize the personal sensitive inner world of John Grady Cole. The geographical space of the
novel is also an important factor in shaping the characters’ identity. Texas and Mexico are depicted as a liminal borderland
where conflicting cultural codes, languages, and social norms interact intensely.

It is proven that the road in the novel serves as a metaphor for the life journey and as a key instrument of the artistic
modeling of character identity.

Key words: adolescent identity, Cormac McCarthy, All the Pretty Horses, topos of the road, liminal space, Border
Theory, motif of escape.

IlocranoBka mpodJeMH. YIPOIOBK OCTaH- 35X TYMaHITapUCTUKH, TOX ii peduiekcis B JiTepary-

HIX JECATHIITh SK Yy JITEpaTypO3HABCTBi, TaK
1 B COLIOTYMaHITAPUHUX CTYIisSX MOCUIIMIACS yBara
J0 TpoOJeMU KOHCTPYIOBaHHS 1IEHTHYHOCTI (SIK
IHMBITyaJIbHOT, 0COOMCTICHOT), TaK 1 HAaIlIOHAJIBHOT,
KYJIBTYpHOI, icTopuuHoi Tommo. O3HavyeHa mpoodiema
3HAXOIUTHCS Y (DOKYyCi MOCHITHHUKIB y PI3HUX Taiy-

PO3HABYOMY aCTEKTI MOXE BUSBUTHUCS CKIIAJIOBOIO
KOMIUIEKCHOTO MIXKIMCIUTUTIHAPHOTO BUBYCHHSI.

Ile nmuTaHHs € aKTyali30BaHUM Y KOHTEKCTi TBOP-
YOCTI BIZIOMOIO aMEPUKAHCHKOTO MTMCbMEHHUKA, Jpa-
MaTypra, aBTopa HHU3KH HOBeJl, Kopmaka Makkapri
(1933-2023), mnaypeara IlymitiepiBcbkoi mpemii.
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CripaBXHE BU3HAHHSI IPUHIILIO 10 aBTOpa 3 MyOIiKa-
uiero y 1992 poui pomany «Kowi, koHi» (All the Pretty
Horses), sxuit pazom 3 «llepenpasa» (The Crossing,
1994) i «Micramu nipepii» (Cities of the Plain, 1998)
YTBOPIOE TaK 3BaHy «[IpUKOpIOHHY TPUIIOTiION.

Poman Kopmaka Makkapti «KoHi, KOHI», sIKUi
BifikpuBace «[IpUKOpIIOHHY TPHUIIOTIIO», PENPE3CHTYE
CKJIQJIHy MOJIEIh I ITITKOBOI 1HIIIAIIT, y MEKaX SKOi
CTAHOBJICHHS Cy0’€KTa BiOyBa€ThCS Ha TIEPETHHI
reorpaiqyHUX, KyJIbTypHUX Ta OHTOJOTIYHHUX KOP-
noniB. Kopmak MakkapTi cTaB OgHUM 13 HalBiIOMi-
LIMX Cy4YacHUX MHCHhMEHHHUKIB, IO PENPE3EHTYIOThH
JKaHPOBI OCOOJIMBOCTI POMaHIB MPo 3axXigHuil HpoH-
TUP. BayIMBUM € 3a3HaYUTH, IO CMEPTh MHUCHMEH-
HuKa y 2023 porri 3yMOBHIIa HOBHN e€Tal y HAayKOBiit
peuenuii Horo TBOpUOI CHAAIIMHY, aKTyalli3yBaBILIN
yBary JIOCIHiJHUKIB 0 CHOCOOiB, 3 MOIIALY SIKUX
MEPCOHAXi HOro TBOPIB NMparHyTh 10 KOHCTPYIO-
BaHHS LIJTICHOT 1IECHTUYHOCT]I B YMOBAaX MEPEOCMHUC-
JIEHHS TpaJWIiiHNX MeTaHapatuBiB. Poman «Komi,
KOHI» PEMpPEe3eHTY€E CBOEPITHY MOAETH CTAHOBIICHHS
cy0’ekTa, y sKiii (opMyBaHHS OCOOMCTOCTI HEpO3-
PHUBHO TIOB’s3aHE 3 MIEPETUHOM reorpadiyHux, Kyib-
TYPHHX T2 OHTOJIOTTYHUX MEXK.

OTxe, aKTyalbHICTh TEMH HAlloi pPO3BiJIKH
3yMOBJIEHA TTOTPEOOI0 MOAAIBIIOTO BUBUCHHS IIHOTO
poMaHy B acmekTi (OopMyBaHHS IIiJUTITKOBOI i7eH-
TUYHOCTI, 30KpeMa, Kpi3b MPHU3MY Teopii KOPOHIB
(Border Theory) Ta CHUMBOJIYHOTO TPOCTOPOBOTO
TOIOCY JOPOTH, ONPHUSIBHEHOIO HAa CTOPiHKAaX IbOTO
TBOPY.

AHadi3 ocTaHHIX a0CTiTKeHb i1 myOaikamiii.
Sk BiTumsusHi (bamanm H. B. [1], Jesmox H. B.
[2], Henumcosa T. H. [3], Hidbpora B. [4],
Kauyp L. I. [5], LlleBuenko 1. [6] Ta inmIi), Tak i 3apy-
Oixui nocnigauku (Barbu M. [7], Spurgeon S. L.
[11]) 3Bepranucs 10 BHUBYCHHSI MMOETUKU TBOPUYOCTI
K. Makkapri, 30KpemMa po3mIinail HOro TBOP-
YiCTh 3 CK3UCTCHIIIHHOT TEPCTIEKTUBH, a TaKOX
BiIOOpaXKeHHS ICTOPUYHUX TMOMIH, JEKOHCTPYK-
uii BecrepH-midiB Tomo. Taxk, y possinui 1. Kauyp
HAaroJIOIICHO Ha peallizailii eK3HCTEHIIHHUX BUMI-
piB y pomani «[opora» [5]. ¥ auceprauiiiHomy
nocnimxenHi [puan lesuenko [6], mpucBIueHOMY
XYIOKHIN 1HTeprpeTalii eK3UCTCHIIIHHNX MOTHBIB
y TBOPYOCTi Mpo3aika, 00’ €KTOM HayKOBOI perentiii
cranu Taki pomanu : «Koni, koHi...» (All the Pretty
Horses, 1992), «Ilepexim» (The Crossing, 1994),
«Micra piBauunm» (Cities of the Plain, 1998), sxi
Hajnexats 1o «lIpukopronHoi Tpuiorii». BogHouac
(hparMeHTapHO IOCITIDKCHUMH 3aJTHIIA€THCS BaK-
JIMBUW acleKT KOHCTPYIOBaHHS 1JIEHTUYHOCTI ITiJI-
JITKIB, onpusiBHEHUH y pomaHi «KoHi, koHi» nepiioi
yacTuHU «IIpUKOpIOHHOT TPHUIIOTID» MUCHMEHHHUKA.

Hama po3Bijgka mparae HaroJloCUTH, 30KpeMa Ha
aKTyaJbHIN MpoOieMi «IIPOCTOPOBOI IIEHTUYHOCTI»
3a Teopiero Aupi JledeBpa [9], ne KOHCTpyIOBaHHS
OCOOMCTOCTI 3aJIeKUTH BiJl TpaHChOpMaIlil mpupoI-
HOT'O Ta COLIaIbHOTO MPOCTOPiB KopAoHy. Lle 103B0-
JUTH [IMOIIE 3pO3YMITH, SIK Teorpadisi BIUIMBAE Ha
BHYTpIHIA cBiT mimmitkiB. s MakkapTi KOpIoH
HE € JIUIIE JIIHIEI0 Ha Malll, a «MICIIeM 3ITKHCHHS Ta
nianory» [10], mo ogHOYacHO po3aise i 3’ €IHy€ AB1
Pi3HI UBLTI3aIiTHI MOTETI.

Amnanizyroun mipocrip, A. JledeBp cTBepaKyeE, 110
«(...) MM CTHKaeMOCSI 3 HEBU3HAYCHOI MHOKWHHI-
CTIO TIPOCTOPIB, KOXKEH 13 SKHX HAIapOBYETHCS Ha
iHIM# 200, MOXKIIMBO, MICTUTHCS B HROMY: Teorpa-
GiuHul, SKOHOMIYHHMA, meMorpadidHui, COI0I0-
TiYHAN, EKOJIOTIYHHA, TOJITHYHHUH, KOMEpIiHUH,
HAILIOHAIBHUHN, KOHTHMHEHTAJLHUM 1 TIOOAIbLHHI
[9]. A. Jlederp y cBoiii npani «BupoOHHITBO Mpo-
cTopy» [9] Haromnomrye Ha TPbOX BUMipax MpOCTOPY:
npupoonutl (Qi3uaHUN maHamAadT), CcoyianbHul
(mpocTip B3aemomii Ta BIaan) Ta MeHmaibHuil (ysB-
JeHHs Ta o0pa3u mpoctopy). Lli mymxu € Baxiu-
BUMH B aCIIEKTI JIITEpaTypo3HABUOTrO aHAJI3y pOMaHy
Kopmaka Makkapti «KoHi, KOHi», OCKUIBKH [03-
BOJIHUTh HaM TIPOaHANI3yBaTH, SIK TNPOTAroHICTH,
MiUTITKA, CTUKAIOTHCS 3 PO3PUBOM MIXK CBOIM MeH-
manbHum TIPOCTOPOM (KOBOOWCBHKHUM MioMm) Ta
coyianvHum TPOCTOPOM cydacHOi MekcukH, ae nen
Mi¢ Oinplie He mpauioe. BaximBoro Ais xapakTe-
puctku obpasiB pomany K. Makkapri i, BignoBiaHO,
KOHCTPYIOBaHHS 1JIGHTUYHOCTEH MITITKIB, € TEOPis
JTiMIHAJIBHOCTI, po3pobineHa ¢paHIy3bkuM (HOITb-
KJIOpHCTOM Ta eTHorpadoMm A. BaH ['eHHEeTIOM i fioro
yuneM B. Tepruepom. B «Ennmkmonenii ncuxomnorii
Ta PENirii» miJ JIMIHATBHICTIO PO3YMIIOTh «IICHXO-
JIOT1YHHIH MPOIIeC MEPEXOAy Yepe3 KOPAOHH U MExKi»
[8, c. 519-520]. Bona nae 3M0Ty pO3TISAIATH MOIO0-
POX TepOiB SIK MEPETHH KOPAOHIB (30BHIMIHIX 1 BHY-
TpimHiX). Jlo TOro X, TePMEHEBTUYHHUNA ITOTCHITIaT
CTYIIH 3 OCIHI/DKEHHS Teopil KOPIOHIB JOTIOMOXKE
OCMHUCIUTH (HOpMYBaHHA iACHTHUYHOCTI IiJUTITKA
y pPOMaHi 3 OISy Cy4acHOTO YMTaua.

IMocranoBka 3aBaannsi. MeToro crarti € 3’scy-
BaTH MPOILIEC KOHCTPYIOBAHHS 1IEHTUYHOCTI T ITITKIB
xona I'pefini Koyna Ta ioro mpyra Jleiici Poyminca
y pomani Kopmaka Makxkapti «KoHi, KOHI» Kpi3b
NpU3My Teopii KOpoHiB. Bukopucranns miei mMeto-
JIOJIOT11 03BOJISIE PO3IISIHYTH (Di3W4HI, KyJIBTYpH,
TICHXOJIOTIYHI Ta COLiaJIbHI KOP/IOHH SIK KITFOUOBI (paK-
TOpH, IO BIUTMBAIOTh HA CTAHOBJICHHS OCOOHMCTOCTI
MUTTKIB Yy JIMIHAJIBPHOMY TPOCTOPI TOTpaHWYYS.
3aBmaHHS 1€ PO3BIIKU — MPOCTEKHUTH peai3allito
3a3Ha4YEHOI MPOOJIEMHU Kpi3b MPU3MY TOMOCY JOPOTH
K 3ac00y BHYTPIIIHBOI €BOJIOLIT TepoiB.
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3akapnarceKi ¢inonoriuni cryaii

Buxaan ocnoBHoro marepianay. Poman Kopmaka
Makxkapti «KoHi, KOHI» € KIACHIHHM IMPUKIATOM
pomany BuxoBaHH: (bildungsroman), sixuit mocimi-
JOKYE CKITQIHHNA Tporec GOpMyBaHHS 1I€HTUIHOCTI
migmiTkiB. ist po3ropraeThest B cepequni XX cTo-
aitrst B Texaci, a 3romoM y Mekcuili, i TOJI0OBHUN
repo, Jlxxon I'peitni Koyn, nepexxuBae cepiro iHilmi-
ariitHuX BUMPOOYyBaHb, AKi KapAWHAIBHO 3MIHIOIOTh
HOTO CBITOCTIPUIHSATTS Ta CAMOYCBIJOMIICHHSI.

VY nepmiomy pomani Tpuiorii «KoHi, KoHI» y 1IeH-
Tpi ciokeTy mnepeOyBae mIicTHaAUATHpIUHUE [[xoH
I'peiini Koyn, sikuii micnst BTpaTé pOAMHHOTO PaHYO
B Texaci BUpymIae y mogopox Bepxu 10 MeKcHKn
B IOIIYKAX i7€aJbHOr0 KOBGOMCHKOro cBiTy. Moro
MaHIpH pa3oMm i3 apyrom Jleiici Poymiazom croB-
HEHI POMaHTHYHUX OYiKyBaHb, IOCTYIIOBO 3MiHIO-
€TbCSl 3ITKHEHHSM 13 JKOPCTKOIO PEasbHICTIO COIli-
anpHUX Oap’epiB, HACWIBCTBA Ta HECHIPAaBEJINBOTO
yB’ SI3HEHHS.

AHami3 CIOKETHOI CTPYKTYpH pOMaHy Jae
3Mory posmsaatd nogopox Jxona Ipeiini Koyma
SIK 1HIIAIi0, COPUYMHEHY pPO3MaZoM HOro 3BHY-
HOTO JKUTTEBOTO CBiTYy. CMEpTh JiAa Ta mojaJiblia
BTpaTa CIaJKOBOTO PAaHYO CTAIOTh Karajizaropamu
CK3MCTEHIIIIHOT KPU3H, 110 CIIOHYKA€ Teposi 10 BTeUl
B MEKCHUKAaHCHKHH TMpoCTip. Y IOMY KOHTEKCTI
noctark Jleiici Pominca Mapkye ocTaHHiN 3B’s30K
Cy0’€eKTa 3 KOJMIIHBOIO 1JICHTUYHICTIO, & caMa MaH-
npiBKa HaOyBae 03HAK POMAHTHYHOI cIIpoOM pecTas-
pauii BTpaueHOro MUHYJIOTO.

[pocniaKoBy0UH 3HAYSHHS TTOI0POXKI MEKCHKOIO,
3a3HAYUMO, IO IIs MiBHIYHOAMEPHKAHChKa KpaiHa
Ta 11 OKOJHII BTUTIOIOTH y coOi misa [xona ['peitmi
MOKJIMBICTH peajizyBaTu cede: Iie CTapuid, aje BOMI-
Hovyac HeOe3neyHuid Tonoc (Takwi, SIKUMH paHille
Oynmu 3emumi pimHoro Texacy), ne Majo 1O 3MiHH-
Jocs, Micle, Jie XJIONelb MOXKE JIOBECTH CBOIO CMi-
JIUBICTH 1, OTXKE, camMoBHU3HaunuTHCA. [Ipumyckaemo,
110 I HBOTO KOPIMOH Mik TexacoM i MEKCHKOIO
YOCOOIIOE CBOEPIIHY MEXY, IMEBHHU JIiMiHAIBHUH,
«TIOPOTOBHUI» MPOCTIp MK JAUTHHCTBOM 1 JOPOCIi-
CTIO, MK SKMMHU BiOyBaeTbcs (OpPMyBaHHS HOTO
inentruHocTi: «They took off their hats and turned
and looked back at the country they’d left. No one
spoke» [10, p. 127]. V Takuii cmoci0, Momopox 10
Mekcukn Asl Teposi € NMParHeHHsM 3yIHHUTH dac
y Me¥Xax iJieari30BaHOTO IIPOCTOPY.

BaxxnuBum YyMHHUKOM QOpMYBaHHS 1IEHTUYHOCTI
Jlxona I'pelini crae JiHIS KOXaHHS, IO 3YMOBIIIOE
momaneiny TpaHcdopmaiiro o0pa3y TOJIOBHOTO
repos. Ha BiaMmiHy Bim TpaiuiiifHOTO THITy KOBOOS
aMEPHUKAHCBKOrO  3axofy, I1030aBIEHOIO CEHTH-
MEHTaJIBHOCTI, I peiii JeMOHCTpye BpasiUBIiCTh Ta
emouiitny BinkpuricTh: «He was still looking down

the road where she’d gone. There was nothing there
to see but he was looking anyway» [10, p. 266].
KoHQUTIKT Trepos 3 peaabHiCTIO TIOTTTHOIIOETHCS Yepes
HOTO HECIPOMOXHICTh aJIeKBaTHO OI[IHUTH COIli-
aNbHy TUCTAHLII0 MK HUM Ta AJIEXaHIPOI0, JOUKOIO
0araroro MEKCHKaHCBHKOTO 3eMJeBiacHUKa. JIkoH
ITHOpY€ O3HAKH MPHHAICKHOCTI JAIBYNHU 10 MOJEP-
Hi30BaHOTO CBITY «prep school» [10, p. 330], mo
CTa€ MPUYMHOI0 HEMOPO3YMIHHS MK HAM Ta Ipar-
MarngHuM PoriHcom. BinmoBa AnexaHapu cBiT4uTh
PO Te, IO TepOid TaK i HE 3MIT TOI0JIATH COIialIbHY
NPIpBY Mi’K HUMH, a pEaJIbHICTD € iHII0I0. BonHowac
11e KOXaHHS CTa€ CMBOJIOM ITOJIONIaHHS KYJIBTYPHUX
Ta COIJIBHUX KOPJOHIB, HE3BAKAIOYM HA TE, IO
HNPUHOCUTH HOMY CTPaXXIaHHS Ta po3dapyBaHHS.
l'eorpagiuamii npocTip pomaHy Bimirpae QyH-
JaMEHTaJbHY pojib y (OpPMYyBaHHI IJEHTHYHOCTI
repoiB. Texac, a 3romom Mekcuka, MOCTaIOTh SIK
MOTpaHUY4sl — MPOCTIpP, JIe CTHKAIOTHCS Ta B3aEMO-
JUIOTH Pi3HI KYJIBTYPH, MOBH, IIIHHOCTI Ta COMLIaJbHI
Hopmu. s [xona I'petimi Ta Jletici Poymine diznd-
Hull nepetuH kopaony Mixk CIIA Ta Mekcukoro
CTa€ CUMBOJIIYHUM aKTOM iHIMiaIlii, IepexoIoM Bij
JUTHHCTBA 10 10pOcioro xutTa. [lepetnnaroun kop-
JIOH, Tepoi MOTPAIUISAIOTh y JIMIHAILHUHA CTaH (CTaH
MOpory), Jie cTapi iIeHTUYHOCTI BTPAvaloTh aKTyallb-
HICTh, a HOBI 1Ie He chopMoBaHi. BOHH ONTUHAIOTECS
y MPOCTOPI «MiX 1 MiXk», JIe 3MYIIeHI CaMOCTIHHO
BU3HAYaTH CBOI I[IHHOCTI Ta YXUTTEBI OPIEHTHPH.

Hus xona Ipeiini Mekcuka crae mpocTOpoM
cB00O/IH, JIe BiH MOXE peaidyBaTH CBii MOTEHIlial
1 CTaTH «CTPaBXHIM YOJIIOBIKOM». BiH BiIMOBIISI-
€TBCS BiJl O3MEYHOTO, ajle OOMEKYBAIBHOTO YKHUTTS
B Texaci Ta obupae nmisx mpuron i HeOesmnek. Llei
KpPOK MiATBEPIUKYE HOro Hamip peamizyBatu cebe
BCYIIEpeY CyCHiJIbHUM HOpMaM.

VY diHani pomaHy 0ayMMO MOBEPHEHHS I[HOTO
MPOTaroHicTa Ha CBOIO 3eMITIO, JIe BIH CTA€ Yy)KUM Ha
OaTbKIBIIMHI. Y TakWi CIiociO, CTaHOBJIEHHS 11€H-
TUYHOCTI I[LOTO TepOsi BigOyBaeThCS 4Yepe3 HU3KY
TpPaBMaTUYHUX MOAIN: BTpadyeHe KOXaHHS i BATHAHHS
3 paro, HeCTHXaro4yuil Oifb 4yepe3 3a0pyaHeHi pyKu
y KpOBI B’si3Hs, sikuid OyB yOuTnid J[»KOHOM Iij] yac
CaMO3axHMCTy y B’SI3HUII, HECTIOKIH Ha AyIIi depes
MacuBHY 3roay Ha BOuBcTBO JIkmMmwmi bresinca.
[inkoM JOTIYHUM I JKaHPY BeCTepHY € iHal
TBOpY: [I>xoH I'peliai 3anuinaeTscs OAMH HA OOUH i3
nopororo Ta kinbMu: «He rode with the sun coppering
his face and the red wind blowing out of the west
across the evening land and the small desert birds
flew chittering among the dry bracken and horse and
rider and horse passed on and their long shadows
passed in tandem like the shadow of a single being.
Passed and paled into the darkening land, the world to
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comey [10, p. 850]. CumBoJIiKa Y4EPBOHOTO KOJIBOPY
MiKPECITIOE BITANBHICTh Ta MYXHICTH Teposi, IO
KOHTpAacTye 3 HOro (haKTUYHOI MapTiHAIBHICTIO.
[Tonpu mepeOyBaHHS y CTaTyci «4yKOro» B 000X
KpaiHax, (iHayi 3ajMinae BiAKPUTHM MUTAHHS COLIi-
anbHOI 3aTpeOyBanocti [xona I'peiini. Moro Tpamu-
LIAHI YECHOTH — BiJ[Bara Ta MaliCTEPHICTh — CTAIOTh
aHaxXpOHI3MaMH, JUISI SKHX Yy MParMaTHIHOMY CBITI
Cy4acHOi AMEpUKH MOXe He 3HANUTHCS MICIIS.

AHTHTETHYHHM TIOCTa€ y POMaHi o0pa3 iHIIOro
nporaroHicra y pomai, Jleiici Pominca, Haiikpatoro
npyra Jixona I'peiini. Bin Takox Mae Tananr i 110008
JI0 KOHEH 1 BepxoBoi i3au. Xoua BOHU € BIpHUMH JIPY-
3smu, Pommiac myke BimpisasieThest Bin Jxona. Llei
IOHaK € JyXK€ PO3YMHUM, HaMaraerbcs MO0auuTH
HACITIIKH CBOIX [Iil 3a31aerinp. BiH, Sk mpaBuiio, Mae
pariio moA0 CBOIX NPOPOLTB, AKi 3AIHCHATHCS Y Maii-
OyTHBOMY, ajie HIKOJIW HIi40TO HE POOUTH, MO0 3ymH-
HuTH iX. Tak, Hanpuknan, Ponide roBoputs J[xony, sik
TLTBKK TIOMiCTHIIN Y B’ si3HUITIO: «I tried to reason with
you, that’s all. Tried any number of times» [10, p.436].
OxpiM TOrO, Ha PaHYO HOTO CIPUINMAIOTH SK OHOTO
3 minepiB: «(...) the leader glanced across at the bunk-
house» [10, p. 402]. Haromicte Pominc He Takuit
BUHAX1IIMBHH, ik J»0H [peiii i BUIKO BIABAETHCSI
1o 30poi Ta HacuibcTBa. Y PomiHca Takox BiaCyT-
Hill MOpaJTbHUH KomeKce, skuii € y JIxona I'peiimi. [lo
TOTO K, 3yXBaJia TIOBeJ[iHKA Ta pi3kicTh PosiHca acTo
MEXYIOTh 13 >kopcTokicTio. Ha Bigminy Bin [[xoHa,
JUTSL SIKOTO MOIOPOXK € monrykoM cebe, PomiHe cripuii-
Mae ii sk 3BH4aliHy aBaHTIOpY. BiH irHOpye eMouiiini
MIpUB’SI3aHOCTI, TIPOTE CXIIBHUNA A0 PENiriiHUX PO3-
oymiB: «If God wanted me to be born I’d be born»
[10, p. 74]. 3Bepuenns Pominca no bora mpuBoauth
HOro /0 BHCHOBKY INIPO BIOPSIKOBAaHICTH CBITY, 1€
KO)KHE SIBUILIE Ma€ CBOIO IPUUYHMHY Ta BUXIJHY TOUKY.

OO0epexxuuii 3a mpupoaoro, PosiHc 3a3Hae mcu-
XOJIOTIYHOTO 3j7aMy Yepe3 TIOPEMHHH ToCBif (Irepe-
OyBanHg y B’s3HHII 3 /[)KOHOM), 10 pyiHYy€E HOTO
ysSIBIIEHHS TIpO CBIT. Ilompu 30BHINIHIO KOPCTKICTH,
BiH BUSBIISIE TPUXOBAHY EMIATiIO: Teposi IIHOOKO
Bpakae sk cMepTh bieBiHca, Tak 1 TpariyHi joJji
iHIIMX B’s3HIB. 3BepHiIMocs a0 Tekcry: «He died.
When they carried him out of there I thought how
peculiar it would of seemed to him if he could of seen
it. It did to me and it wasnt even me. Dying aint in
people’s plans, is it?» [10, p. 593]. Ha Binminy Bix
xona ['peiini, Poninc BUSIBISETHCS HECTIPOMOXKHUM
aJIanTyBaTUCS JI0 )KOPCTOKOT peasibHOCTI. TropemMHumii
JTOCBIJT ITiIKPECITEOE BTPATY LUTICHOCTI TepOst, BUKITH-
Karoud CTpax CMEPTi Ta eMOIIIHHY Bpa3nuBicTh. Llei
BHYTPIIIHIN KpaX MEpeoCMUCIEHHS XUTTEBUX IliH-
HOCTEH 3yMOBIIOIOTH WOTO BiMOBY BiJ MOAAIBLION
MaH/IpiBKH Ta TIOBEPHEHHS J0/IOMY.

Ha Bigminy Big dxona I'pelimi, mozbaBieHOro
oMy Ta craaky, PojliHC Mae MOXIIHBICTh TTOBEpHY-
TUCSl Y 3BMYHE CEpelOBHIIC. YCBIIIOMIIEHHS mepe-
JKUTOTO JOCBiAy MPUBOAUTH HOTO A0 BHCHOBKY, LIO
KOBOOWMCBKHI CITOCIO JKUTTA BHMarae€ HaaMipHOI
BuTpuBasocTi. Takum yuHOM, Jleiici mounnae miny-
BaTH POJUHHI 3B’A3KHM 3HAYHO OijibIlle, HIXK Yy Mepiox
CBOET PaHHBOI FOHOCTI. Moro moseminka Ta ineH-
THYHICTh BiZOOpakaroTh CIPOMOXHICTH BHUUTH i3
JMIHAJIBHOTO, IIOPOTOBOT0» MPOCTOPY, HA BiAMIiHY
Bin npyra, [xona I'peiini, skuii nepeOyBae y cTaHi
nepeMillieHHs M MPOCTOPaMHU Ta MiXK KOpAOHAMHU
(reorpadiuHuMU, COLIaJbHUMH, MEHTAJIbHUMH),
3a Tteopieto A. Jledespa [9]. Tpariunma ictopis
J’KoHa — HACTIIOK HECIIPOMOXKHOCTI BHHUTH 3 JiMi-
HabHOI (a3u («betwixtand-between») [10, c. 465].

Po3rnsimaroun  KOHCTPYIOBHHSL — 1I€HTHYHOCTEH
HiATITKIB, BaXJIMBO 3BEPHYTHCS O aKTyaisamii
EK3UCTEHIIITHOTO TOMOCY JOPOTrU. Y KOHTEKCTI BHY-
TPIMIHBOT eBOIIONI] TepcoHaxiB pomany K. MakkapTi
«KoHi, KOHI» TPOCTIp AOPOTH TOCTAE KIIOYOBHM
TOIIOCOM, IO MOJENIOE KUTTEBUH IIISIX 0COOUCTO-
cti. Cneuungika XyZO)KHBOTO CBITY TBOpPY BH3Ha-
Ya€eTbCS TPUCTYIIEHEBOIO CTPYKTYpOIO: BiJl BUXOIY
3 oMy (TOYaTKy HUIAXY) dYepe3 KPU30BHH MOMEHT
(mpuOyTTA Ha TracieHay) A0 3aBEpIICHHS IMOIOPOXKi.
Bopora kopoHy cTaloTh CHUMBOIIYHUM HIOPOTOM, /1€
3aKpUBAETHCS €Tall IUTUHCTBA 1 BIIKPUBAETHCS MIPO-
CTIp eK3UCTeHILiiHOro BumnpoOyBaHHs. [lomanbmmii
PYX TepoiB BILTITAETHCA B KAHBY «BEIIMKOI TOPOTH»,
ne 3yctpid i3 JkumMi bieBiHCOM clyrye KIIOuOBUM
MOMeHTOM. Lle#l TpuHATIATHPIYHNA XJIOTIeIh, STKHMA
3’ SIBISIETBCS ISl TOTO, II00 3MIHUTH PO3MIPEHY XOIy
Jxona ta Jleiici mopororo. Jxummi BTUTIOE y cOO1
reposi-Tpikcrepa. BiH Bifpi3HS€TBCS JTyKaBCTBOM
Ta miactynHicTio. Llell repoil 3aBXIM OIHOYACHO
TBOpelb 1 pyWHIBHUK, BOJHOYAC IIaxpai 1 jKepTBa
obMaHy. Y HBOTO HEMae€ CBiIOMHUX Oa)kaHb, HOTO
NOBE/IHKA BU3HAYAETHCS IHCTUHKTAMHU Ta IMITYJb-
camu. Ha Bimminy Bin Poninca it [xona ['petini, sixi,
3[A€THCS, HE MPUBEPTAIOTH HIYOTO, OKPIM MTOCMILIOK
odiuianTis, bneBinc nputsrye xaoc. [losisa biepinca
MOPYIIYE CEHC MaHJIPIBKH, TMPOBOKYIOUM HH3KY
BUTIPOOYBaHb — BiJl CTUXIMHHUX JTUX — A0 30pOIHOTO
niepeciiayBanHs. [licis BuMyIeHoro po3puBy 3 HUM
Jxon I'pefiai Ta PomiHC MOTparuisroTh A0 racieHy,
sKa B CTPYKTYpi pOMaHy HOCTa€ sK JIOKYC CTaOiIb-
HOCTI Ta OE3MEeKH, KOHTPACTYIOYHM 3 XaOCOM IOIe-
PEIHBOTO LIISXY.

IIpotsirom mepeOyBanus Jlxona I'pefiai y B a3-
HHULI OCOOJMBOIO 3HAYEHHS Ul IICHXOJIOTIYHOTO
cTaHy Teposi HaOyBae OOMEXEHHsS y IepecyBaHHI.
XpOHOTON IOPOTH YHIUIBHIOETHCS Y MEXKaX 3aMKHY-
TOTO MPOCTOpPY, BHUIO3MIHIOIOUHUCH Yy XPOHOTOI
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Kopuzopy. Y B’S3HUII MicueM 3ycTpidi yB’si3He-
HUX € ToABip’sa. TaM po3ropraloThCsi CTOCYHKH, SIKi
BHHUKAIOTh MDK YB’SI3HEHUMH, 1 BigOyBaeThCS IIIe
onuH erar GopmyBaHHs cBimomocti [[xoHa ['peiimi
SK JO0POCJIOrO 4oJoBika. 3axumaroun cede, J[xoH
BOMBAE JIFOJIMHY HA MOMABIP’T B’SI3HUIII 1 CAM OTPUMYE
nopaHeHHs. BiH 0auuTh BiAuWMHEHI JIBEpi ialibHi,
3 SKHX JIMHE CBITIO B TeMHHH ABip. CHMBONIYHUM
BUSIBIIIETbCS OakaHHs J[)koHa WTH Ha CBITIIO:
y HBOMY HpPOYHMTY€TbCS MOBYa3Ha 3roga Koyma
nomeptH. [Ipote, Komu HoOro BHUIIyCKarOTh i3 B’S3-
HUII, €UHUM pealibHuM OaxkanHsM J[>KoHa 3amuiia-
€TbCSl IOOAYUTH AJIEXaHIpY, TOMY BiH 3HOBY BUPY-
mae B JOpory, 0ararty Ha pi3HOMaHITHI MEPETKOIH.
Jlopora crtae BOPOXOIO 1O Ieposi, TAKUM UYHHOM,
BKa3ylo4H HOMYy Ha HEOOXiTHICTh 3MiHH HOTO Hami-
piB, mpoTe BiH npsAMye 10 oOpaHoi MeTH. Y B’SI3HHILI
npoctip ans Jxona ['peiini 3ByKy€eTbCs: XpOHOTOI
JIOPOTH TIOCTYMAETHCS MICIIeM 3aMKHEHOMY TMpO-
CTOpY, JI€ TIOABIP Sl CTA€ TOUKOIO HETIOBEPHEHHS IS
LOT0 repos. BOMBCTBO BOpora 3apaayn caMo3axucTy
3aBepIIye TpOLEC AOpOCTimanHs repos. Moro pyx
Ha CBITJIO MICJIs MMOPaHEHHS! CHMBOJII3y€e MEXY MIXK
XKHUTTSM 1 CMEpTIO, CBOEPITHHUN «IOPOTOBHH MPO-
CTip», IPOTE BOJIA JI0 )KUTTsI iepemarae. [lormpu Bopo-
KICTh TIOAAIBIIOTO NUISAXY Ta YUCIEHHI MEPEeIIKoIH,
JI>KOH 3ayMIIaeThCsl BIpHUM CBOTH METi — TOMIYKY
AnexaHapH, 10 MiAKPECIIOE H0ro He31aMHICTb.
[lokazoBo, mo ¢inanpHa 3ycTpiu JDKoHa Ta
Anexannpu BinOyBaeThcsi came B Cakartekaci. BuOip
nporo Micta K. MakkapTi He € BUITaIKOBUM, a Ha3BH
BYJIUIIb CTAIOTh CHMBOJIYHHM KOJIOM, 1[0 PO3KpUBAE
Tpariam crocyHkiB repoiB: «That she would say her
aunt was ill and she would leave tomorrow morning
and meet him in Zacatecas. Then she hung up» [10,
p.690]. Anexanjpa noroauiacs 3yctpitucs 3 JxoHom
I'peiini ta mpuixatn y Cakarekac nHIie 3 OIHIEIO
METO¥0, III00 IMOXOBATH iXHI CTOCYHKH. J[iBUWHA pO3-
MTOBIJA€ TIPO ICTOPUYHY OO0 3 )KUTTS BIIACHOT CiM 1,
noB’s3aHo01 3 «Esquina de la Calle del Deseo» (Pir
By baxxans) i «el Callejon del Pensador Mexicano»
(npoBysnok Mekcukancbkoro Mucnurens)y. Yepes
toroHiMiky Cakarexkaca AJIeXaHIpa apTHKYJIIOE
HEMOXXJTUBICTh CITIIBHOTO MaiOyTHBOTO: KOH(IIKT
Mk «Calle del Deseo» (chepa ipparioHaaTbHUX
Oaxxanp) Ta «Pensador Mexicano» (cuMBON paili-
OHAJILHOTO O0OB’SI3Ky Mepel POIUHOI0 Ta HAL€l0)
3acBiguye 1l ocTarouHy MOKipHICTh foii: «As for the

Street of Desire it is like the Calle de Noche Triste.
They are but names for Mexico» [10, p. 711]. Bixrax,
SK3UCTCHIIMHUN PO3PUB MK TE€POSMH, 3yMOBJICHHIA
KOH(WTIKTOM KYIIBTYP 1 TIOKOPOIO AJIeXaHJIPH COITiallb-
HOMY 000B’ 513Ky, 3My1ye JlxxoHa [peiini npogosxuTn
NUISX 33151 BITHOBJICHHSI CIIPABEUIMBOCTI Ta BJac-
Hoi yecTi. [leli (iHanbHUE eTar MOJOPOXKI 3aBEPIILYE
OCTarouHy TpaHCc(OpPMAIliF0 OCOOMCTOCTI Tepos Ta
JEMOHCTPYE, 1110 CIIPaBXKHE JOPOCIIIIIaHHS — L€ 31aT-
HICTh NMPHUIHSATH BHYTPIITHIO CAMOTHICTh T4 HEMOXK-
JMBICTH TMOBEPHEHHS /10 BTPAauEHOro paro, 30epira-
104 [IPU [bOMY BIpHICTH BIACHOMY «KOBOOHCHKOMY
kozekcy». Otxke, Tomoc gopord B pomani «Kowi,
KOHI» BUCTYIIAE HE JIUIIE IPOCTOPOBOIO JICKOPAITIEI0,
a (hopMaITFHOIO CHCTEMOIO TMOOYIOBH OCOOMCTiICHOT
MoJ€eIl OCOOUCTOCTI.

BucnoBkn. Takum umHoM, Poman Kopmaxa
MakkapTi mocTae icTopi€r OOJICHOTO JOpOCIIi-
HIaHHS 1 BTpaTd UTIO31H, y SIKif iJ€HTHYHICTD Mij-
JmiTKa (OPMYETHCS UYepe3 TparidHe YCBiIOMIICHHS
HEMOXKJTUBOCTI TIOBEpHEHHS 10 Mi(OJIOTI30BaHOTO
MuHyJa0ro. IlpoTsroM XymoXHBOro uacy poMaHy
xon I'peiini Koyn Ta Jletici Poninc 3a3HatoTh cyT-
TEBOI BHYTPIIIHBOI TpaHChOpMAIii MiJl BIUIMBOM
EK3UCTEHIIHNX BHIIPOOyBaHb noporu. Skmo Koy
MIPOZIOBKYE MaHAPIBKY SK chopMOBaHA OCOOUCTICTH
y TIONIyKaX BJIACHOTO MicIis, To PosiHc oOmpae mursax
MOBEPHEHHS JI0IOMY, MEPEOCMHUCIMBILN LIHHICTH
POAMHHMX 3B’SI3KIB MOPIBHSHO 3 IOHAIBKUM IIpar-
HEHHSIM J10 HeOe3MeUHUX MPHUTOI.

Posrnsnatoun npobiiemy KOpAOHIB Ta IXHiH BIUTUB
Ha (QopMyBaHHS IMEHTHYHOCTI TEpOiB, 3a3aHYMMO,
o Mekcuka TakoX IOCTae SK IPOCTIp HACHWIBCTBA,
0e33aKOHHS Ta JKOPCTOKOCTI. [ epoi cTHKaroThCA 3 pi3-
HUMH (hOpMaMHU KOPJOHIB: KOPJOH MixK OaraTUMH Ta
O1IHIMU, KOPJIOH MIXK 3aKOHOM Ta O€33aKOHHSIM, KOP-
JIOH MIX KUTTSM Ta cMepTio. Lli kopioHu moctiiiHO
BUIIPOOOBYIOTH iX HA MIIHICTh 1 3MYIIYIOTh POOUTH
cKiagHi MopaiapHi BuOopu. Tormoc moporu Oesmoce-
PEIHBO KOPEIIOE 3 BHYTPILIHBOIO €BOJIOLIEI0 IepPOiB
Ta eTanaMH IXHBOTO JOPOCIIIIAHHS. Y XyIOX-
HBOMY HPOCTOpi pOMaHy LUIIX TpaHcHOPMYETHCS
y pO3ropHyTy MeTadopy >KHTTEBOTO CaMOBH3HA-
YEHHSI TEPCOHAXKIB.

V mepcnekTrBi TOCTiIKEHHS CTaHE OKpPECIICHHS
MOJANTBIITNX BEKTOPiB TBOpUOCTi Kopmaka Makkapti
Yy KOHTEKCTI MUKAMCUMIUTIHAPHUX CTYHiH, 30Kpema
y paKkypci iHTepMeaiadbHuX CTYIIMH.
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